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Autogiroanmdélan, medgivande till bankgironummer eller kontonummer

Betalningsmottagare

Betalare

Adekvat Férsdkring i Vaxjo AB

Namn*

Linnégatan 23

Fullstéindig adress:

352 33 Viixio

Organisationsnummer:

556621-1446

Person- /Organisationsnummer (10 siffror)*

Bankgirosnummer:

837-2153

*Markerade uppgifter @r obligatoriska

Medgivande till betalning via Autogiro

Undertecknad (“betalaren”), medger att betalning
f&r géras genom uttag frén angivet konto eller av
betalaren senare angivet konto eller fréin det konto
som dr anslutet till angivet bankgironummer, pé
begdran av angiven betalningsmottagare fér
betalning till denne p& viss dag ("férfallodagen”)
via Autogiro.

Uppgifter vid dragning frén Bankkontonummer:

Betaltjénstleverantér*

Konto (Clearingnummer + kontonummer)*

Betalar-/Kundnummer hos Adekvat*

Clearingnumret &r det fyrsiffriga nummer som betecknar ett kontor
eller en avdelning hos betaltjénstleverantéren, se kontoutdraget.
Normalt &r clearingnumret de férsta fyra siffrorna i kontornumret.
Swedbank har ibland fem siffror, ex 8327-2-9XXXXX. Utelémna dé&
femte siffran, i detta fall 9. Handelsbankens clearingnummer ska
alltid bérja med 6 (hittar du inte det, ange 6000). Personkonto i
Nordea dér kontonumret &r samma som ditt person-nummer:
Clearingnummer = 3300 — AAMMDDXXXX. Personkonto i Nordea
dar kontonumret inte &r ett personnummer: Clearingnummer = de
fyra férsta siffrorna i kontonumret. Plusgirokontot i Nordea:
Clearingnummer = 9960

Ort, datum*

Betalarens underskrift*

Betalaren samtycker fill att behandling av personuppgifter som lémnats i detta medgivande behandlas av betalarens
betaltjéinstleverantér, betalningsmottagaren, betalningsmottagarens betaltjanstleverantér och Bankgirocentralen BGC AB fér
administration av tj@nsten. Personuppgiftsansvariga fér denna personuppgiftsbehandling &r betalarens betaltjénstleverantér,
betalningsmottagaren samt betalningsmottagarens betaltjénstleverantér. Betalaren kan nér som helst begéra aft 18 tillgéng
till eller réttelse av personuppgifferna genom att kontakta betalarens betaltiénstleverantér. Yiterligare information om
behandling av personuppgifter i samband med betalningar kan finnas i villkoren f6r kontot och i avtalet med
betalningsmottagaren. Betalaren kan nér som helst &terkalla sitt samtycke, vilket medfér aft tiénsten i sin helhet avslutas.”

Betalningsmottagarens ex 1
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Medgivande till betalning via Autogiro

Undertecknad (“betalaren”), medger att betalning
f&r géras genom uttag fréin angivet konto eller av
betalaren senare angivet konto eller fréin det konto
som dr anslutet till angivet bankgironummer, pé
begdran av angiven betalningsmottagare fér
betalning till denne pé& viss dag ("férfallodagen”)
via Autogiro.

Uppgifter vid dragning frén Bankkontonummer:

Betaltjénstleverantér*

Konto (Clearingnummer + kontonummer)*

Betalar-/ Kundnummer hos Adekvat*

Clearingnumret ér det fyrsiffriga nummer som betecknar ett kontor
eller en avdelning hos betaltjénstleverantéren, se kontoutdraget.
Normalt &r clearingnumret de férsta fyra siffrorna i kontornumret.
Swedbank har ibland fem siffror, ex 8327-2-9XXXXX. Utelémna dé&
femte siffran, i detta fall 9. Handelsbankens clearingnummer ska
alltid bérja med 6 (hittar du inte det, ange 6000). Personkonto i
Nordea dér kontonumret &r samma som ditt person-nummer:
Clearingnummer = 3300 — AAMMDDXXXX. Personkonto i Nordea
dar kontonumret inte &r ett personnummer: Clearingnummer = de
fyra férsta siffrorna i kontonumret. Plusgirokontot i Nordea:
Clearingnummer = 9960

Ort, datum*

Betalarens underskrift*

Betalaren samtycker fill att behandling av personuppgifter som lémnats i detta medgivande behandlas av betalarens
betaltjéinstleverantér, betalningsmottagaren, betalningsmottagarens betaltjanstleverantér och Bankgirocentralen BGC AB fér
administration av tj@nsten. Personuppgiftsansvariga fér denna personuppgiftsbehandling &r betalarens betaltjénstleverantér,
betalningsmottagaren samt betalningsmottagarens betaltjénstleverantér. Betalaren kan nér som helst begéra aft 18 tillgéng
till eller réttelse av personuppgifferna genom att kontakta betalarens betaltiénstleverantér. Yiterligare information om
behandling av personuppgifter i samband med betalningar kan finnas i villkoren f6r kontot och i avtalet med
betalningsmottagaren. Betalaren kan nér som helst &terkalla sitt samtycke, vilket medfér aft tiénsten i sin helhet avslutas.”
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Medgivande till betalning via Autogiro

Allmént

Autogiro &r en betaltjéinst som innebér att betalningar utférs frén betalarens konto pé initiativ av betalningsmottagaren. Fér
att betalaren ska kunna betala via Autogiro, ska betalaren lémna sitt medgivande fill betalningsmottagaren om att denne fér
initiera betalningar fréin betalarens konto. Dessutom ska betalarens betaltiénstleverantér (t ex bank eller betalningsinstitut)
godkénna att kontot kan anvéndas fér Autogiro och betalningsmottagaren ska godkénna betalaren som anvéndare av
Autogiro.

Betalarens betaltjcinstleverantér ér inte skyldig att préva behérigheten av eller meddela betalaren i férvéig om begérda uttag.
Uttag belastas betalarens konto enligt de regler som géller hos betalarens betaltjéinstleverantér. Meddelande om uttag féar
betalaren frén sin betaltjéinstleverantér. Medgivandet kan pd betalarens begéran éverflyttas till annat konto hos
betaltjanstleverantéren eller till konto hos annan betaltjénstleverantér.

Definition av bankdag
Med bankdag avses alla dagar utom |6rdag, séndag, midsommarafton, julafton eller ny8rsafton eller annan allmén
helgdag.

Information om betalning

Betalaren kommer av betalningsmottagaren att meddelas belopp, férfallodag och betalningssatt senast &tta bankdagar fére
farfallodagen. Detta kan meddelas infér varje enskild férfallodag eller vid eft tillfélle avseende flera framtida férfallodagar.
Om meddelandet avser flera framtida férfallodagar ska meddelandet Ié6mnas senast &tta bankdagar fére den férsta
forfallodagen. Detta géller dock inte fall d& betalaren godként uttaget i samband med kép eller bestéllning av vara eller
tiénst. | s&dant fall f&r betalaren meddelande av betalningsmottagaren om belopp, férfallodag och betalningssétt i samband
med képet och/eller bestdliningen. Genom undertecknandet av detta medgivande lémnar betalaren sitt samtycke fill att
betalningar som omfattas av betalningsmottagarens meddelande enligt denna punkt genomférs.

Téckning méste finnas p& kontot

Betalaren ska se fill att tdckning finns p& kontot senast kl 00.01 pé& férfallodagen. Har betalaren inte téckning pé& kontot pé
forfallodagen kan det innebdra att betalningar inte blir utférda. Om téckning saknas fér betalning pé férfallodagen fér
betalningsmottagaren géra ytterligare uttagsférsék under de kommande bankdagarna. Betalaren kan pé begéran f&
information fr&n betalningsmottagaren om antalet uttagsférsdk .

Stoppa betalning (&terkallelse av betalningsorder)

Betalaren f&r stoppa en betalning genom att kontakta antingen betalningsmottagaren senast tvé bankdagar fére
forfallodagen eller sin betaltjanstleverantér senast bankdagen fére férfallodagen vid den tidpunkt som anges av
betaltjanstleverantéren

Om betalaren stoppar en betalning enligt ovan innebdr det att den aktuella betalningen stoppas vid ett enskilt tillfalle. Om
betalaren vill att samtliga framtida betalningar som initieras av betalningsmottagaren ska stoppas méste betalaren &terkalla
medgivandet.

Medgivandets giltighetstid, &terkallelse

Medgivandet géller tills vidare. Betalaren har rétt att nér som helst &terkalla medgivandet genom att kontakta
betalningsmottagaren eller sin betaltjiéinstleverantér. Meddelandet om é&terkallelse av medgivandet ska fér att stoppa énnu
inte genomférda betalningar vara betalningsmottagaren tillhanda senast fem bankdagar fére férfallodagen alternativt vara
betalarens betaltj@nstleverantér tillhanda senast bankdagen fére férfallodagen vid den tidpunkt som anges av
betaltj@nstleverantéren.

Rétten fér betalningsmottagaren och betalarens betaltjcnstleverantér att avsluta anslutningen fill Autogiro
Betalningsmottagaren har rétt aft avsluta betalarens anslutning till Autogiro trettio dagar efter det att betalningsmottagaren
underrdttat betalaren hdrom. Betalningsmottagaren har dock rétt att omedelbart avsluta betalarens anslutning till Autogiro
om betalaren vid upprepade fillféllen inte har haft tillrécklig kontobehdlining pé férfallodagen eller om det konto som
medgivandet avser avslutas eller om betalningsmottagaren bedémer att betalaren av annan anledning inte bér delta i
Autogiro. Betalarens betaltjénstleverantdr har rétt aft avsluta betalarens anslutning till Autogiro i enlighet med de villkor som
géller mellan betalarens betaltjéinstleverantér och betalaren.”



